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Zechariah wrote around 500BC, when 
roughly 50,000 -- about 1/10th the 
population of the House of Judah in 
captivity… returned to Jerusalem, to 
rebuild the desolate region in advance of 
Messiah’s first coming. Most of Judah 
had grown comfortable in their new home 
of Babylon… where they lived for the next 
several centuries, having rejected the 
Torah of Moses; without a doubt… the 
worst thing anyone who is of the once 
blessed – now cursed House of Judah 
could do. 

1 Again the word of the LORD of hosts came to 

me / whenever we read this phrase, we do well to 
remember that Moses told us; the Lord led them 
through the wilderness, to show them what was in their 
hearts; whether or not they would keep His 10 
commandments; and to learn that man does not live by 
bread alone, but every word that proceeds from the 
mouth of the LORD – Deuteronomy 8; more than any, it 
was the prophets who quickly listened with precision 
when the Lord spoke; they did not need to ask Him: 
What did You say? Or, could You repeat that again?  

the word of the LORD of hosts came to me 

saying, 

2 Thus says the LORD of 

hosts; I was jealous for 

Zion / zealous for the City of 
David: the 12 barren acres 
downhill of the temple mount; 
this picture was taken only 
100 years ago.  

I was jealous for Zion with great jealousy; I was 

jealous for her with great wrath. 

3 Thus says the LORD: / anyone want to argue with 
the Lord? He is about to make 8 more declarations: You 
wonder if these were the last words Jesus spoke to 
those who followed Him,  

Zacarías escribió alrededor del año 
500AC, cuando aproximadamente 50.000-
-alrededor de 1/10th la población de la 
casa de Judá en cautiverio... regresaron 
a Jerusalén, para reconstruir la desolada 
región antes de la primera venida del 
Mesías. La mayor parte de Judá se había 
vuelto cómoda en su nuevo hogar de 
Babilonia... donde vivieron durante los 
siguientes siglos, habiendo rechazado la 
Torá de Moisés; Sin dudas... lo peor que 
alguien que es de la una vez bendecido-

ahora maldita casa de Judá podría hacer. 

1 Recibí una vez más la palabra del SEÑOR de 

los ejércitos vino a mí /cada vez que leemos esta 
frase, hacemos bien en recordar que Moisés nos dijo; el 
Señor los guio por el desierto, para mostrarles lo que 
había en sus corazones; Si conservarían sus 10 
mandamientos; y aprender que el hombre no vive solo 
de pan, sino de toda palabra que procede de la boca 
del Señor – Deuteronomio 8; más que ninguno, fueron 
los profetas quienes rápidamente escucharon con 
precisión cuando el Señor habló; no necesitaron 
preguntarle: ¿qué dijiste? O, ¿podría repetirlo? 

la palabra del SEÑOR de los ejércitos vino a mí 

diciendo, 

2 Así ha dicho el SEÑOR de 

los ejércitos; Yo estaba 

celoso de Sion / celoso por la 
ciudad de David: los 12 acres 
estériles cuestan abajo del 
Monte del templo; Esta foto fue 
tomada hace sólo 100 años.  

Yo estaba celoso de Sion con gran celo; y estaba 

celé de ella con gran ira. 

3 Así dice el SEÑOR: / ¿alguien quiere discutir con el 
Señor? Está a punto de hacer 8 declaraciones más: te 
preguntas si estas fueron las últimas palabras que 
Jesús habló a los que le siguieron,  
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as this chapter includes the words we are likely to hear 
from this One who is altogether lovely… when He 
comes in power to rule. 

I am returning to Zion, and will 

dwell in the midst of Jerusalem / 
so who in the neighborhood neglected 
to read and heed what Zechariah 
faithfully wrote to the family relatives 
around 2500 years ago? We know the 
romans were negligent, but was 
anybody else?  

and Jerusalem will be called: The 

Faithful City / obviously, this is a 
future prophecy that awaits fulfillment, 
because the City is still in a mess; it 
makes me wonder how many citizens 
there ever read what Zechariah wrote; they certainly 
had enough time; I know ONE FOR ISRAEL and many 
like them who grew up in Jerusalem are excited about this 
good news; 

  

and the mountain of the LORD of hosts, the holy 

mountain. 

 
4 Thus says the LORD of hosts:  

Elderly men and women will again sit in the 

streets of Jerusalem,  

each with a cane in hand because of old age. 

5 And the streets of the city will be full of boys 

and girls playing. 

6 Thus says the LORD of hosts:  

If it is marvelous in the sight of the remnant of 

this people in those days,  

should it also be marvelous in My sight? says 

the LORD of hosts / after all it is the Lord’s doing – 
Psalm 118.  

ya que este capítulo incluye las palabras que es 
probable que escuchemos de este uno que es 
totalmente encantador... cuando él viene en el poder 
para gobernar. 

Estoy regresando a Sion, y moraré 

en medio de Jerusalén / entonces, 
¿quién en el vecindario olvidó leer y 
prestar atención a lo que Zacarías 
escribió fielmente a los parientes de la 
familia hace unos 2500 años? Sabemos 
que los romanos fueron negligentes, 
pero ¿alguien más?  

y Jerusalén será llamada: la 

Ciudad Fiel / obviamente, esta es una 
profecía futura que aguarda la plenitud, 
porque la ciudad todavía está en un lío; 
me hace curiosear cuántos ciudadanos 

han leído alguna vez lo que Zacarías escribió; 
ciertamente tuvieron suficiente tiempo; Sé que UNO 
PARA ISRAEL y muchos como los que crecieron en 
Jerusalén están ardientes con esta buena noticia;  

y la montaña del SEÑOR de los ejércitos, la 

montaña de santidad. 

4 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos:  

Los ancianos y las ancianas volverán a sentarse 

en las calles de Jerusalén,  

cada uno con un bastón en la mano por la vejez. 

5 y las calles de la ciudad estarán llenas de niños 

y niñas que jugarán. 

6 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos:  

Si parece maravilloso a los ojos del resto de este 

pueblo en aquellos días,  

¿también será maravilloso para mí? dice el 

SEÑOR de los ejércitos / después de todo, es el 
hecho del Señor – Salmos 118.   
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7 Thus says the LORD of hosts:  

Behold, I will save My people from the east 

country, and from the west country / from the 
rising to the setting of the sun, the great Name of the 
Lord would be praised -- Malachi 1. Or does this speak 
to the resettlement that has been taking place, the 
Jewish exodus from Arab and Muslim countries alone, 
via departure, flight, expulsion, evacuation and 
migration number: 850,000 Jews mostly from 1948 to 
the early 1970s. The last major expulsion in 1979 -- 80 
was a consequence of the Islamic Revolution. 

The first large-scale exoduses took place in the late 
1940s-1950s from Iraq, Yemen and Libya; over 90% of 
the Jewish population left, despite having to leave their 
property behind. 260,000 Jews from Arab states came 
between 1948 and 1951, accounting for 56% of the 
newly founded state.  

By 1972, 900,000 Jews reached Israel: 600,000 left 
Arab and other Muslim countries; 300,000 settled from 
France and the USA. Mizrahi / eastern Jews, and 
Sephardic / Spanish Jews, constitute more than half the 
population of Israel. In 2009, only 26,000 Jews 
remained in Arab countries and Iran; and 26,000 
in Turkey.  

Reasons for the exodus include both push and pull 
factors such as persecution, antisemitism, political 
instability, poverty and expulsion; along with the desire 
to fulfill Zionist yearnings, to find better economic 
conditions; to secure home not in Europe or the 
Americas.  

The history of the exodus has been politicized, given its 
proposed relevance to the historical narrative of 
the Arab–Israeli conflict. 

Remember, Zechariah is a prophet primarily to the little 
House of Judah – the Jewish people; but later we see 
that he does not forget the greater House of Israel, 
 
 

7 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos: 

He aquí, salvaré a mi pueblo del país del este, y 

del país del oeste / de la subida a la puesta del sol, el 
gran nombre del Señor sería alabado -- Malaquías 1. 
¿O esto habla del reasentamiento que ha estado 
teniendo lugar, el éxodo judío de los países árabes y 
musulmanes solo, a través de la salida, vuelo, 
expulsión, evacuación y número de migración: 850.000 
judíos en su mayoría de 1948 a principios de 1970. La 
última gran expulsión en 1979-80 fue una consecuencia 
de la revolución islámica. 
 
Los primeros éxodos a gran escala tuvieron lugar a 
finales de 1940-1950 desde Irak, Yemen y Libia; más 
del 90% de la población judía dejó, a pesar de tener 
que dejar su propiedad detrás. 260.000 judíos de 
Estados árabes llegaron entre 1948 y 1951, lo que 
representa el 56% del estado recién fundado. 
 
En 1972, 900.000 judíos llegaron a Israel: 600.000 
dejaron los países árabes y otros musulmanes; 300.000 
se establecieron en Francia y Estados Unidos. Mizrahi / 
judíos orientales, y judíos sefardíes / españoles, 
constituyen más de la mitad de la población de Israel. 
En 2009, sólo 26.000 judíos permanecieron en los 
países árabes e Irán; y 26.000 en Turquía. 
  
Las razones del éxodo incluyen factores de empuje y 
de atracción como la persecución, el antisemitismo, la 
inestabilidad política, la pobreza y la expulsión; junto 
con el deseo de cumplir con los anhelos sionistas, para 
encontrar mejores condiciones económicas; para 
asegurar su hogar no en Europa ni en las Américas. 
  
La historia del éxodo ha sido politizada, dada su 
propuesta de relevancia para la narrativa histórica del 
conflicto árabe-israelí 
 
Recuerden, Zacarías es un profeta en principal para la 
pequeña casa de Judá – el pueblo judío; pero más tarde 
vemos que no se olvida de la mayor casa de Israel, 
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led by Ephraim who was ½ -- Egyptian; who have a 
different history; they would become a commonwealth 
of nations, who carried the blessings given to Abraham, 
Isaac and Jacob – none of them were Jewish. The 
House of Israel would no longer keep the sacrificial 
system; in the place that they go, they are called: 
children of the Living God – Hosea 1-2. 
  
So, it does us well to know our history, since God is 
bringing together many as the time of the Gentiles ends, 
and Jesus, the Messiah of God returns in power and 
great glory. The Lord likes to defend and protect: the 

widow, fatherless, foreigners and poor.  

If I were to guess, He expects those who want to live 
in His City, who claim to follow Him; He expects us to 
look like Him, to think the way He thinks and do what 
He told us. 

8 I will bring them / He brings His people, including 

widows, fatherless, foreigners and poor,  

and they will dwell in the midst of Jerusalem: 

and they will be My people, and I will be their 

God, in faithfulness and in righteousness. 

9 Thus says the LORD of hosts:  

Let your hands be strong, you who hear in 

these days / those who hear in any era, even ours… 
these words from the mouth of the prophets… 

who were there the day the foundation of the 

household of the LORD of hosts was laid, that 

the temple might be built / There is a reason 
Moses said: circumcise your hearts; there is a 
reason why Paul taught the children of the living God, 
saying, you are the temple of the living God;  

 
there is a reason why the Messiah suffered for us; and 
there is a reason why the Lord God said make no graven 
images – though you wouldn’t know it looking around 
Jerusalem today; there is a reason He allowed the 
sacrificial system to be removed. 

dirigido por Efraín que era ½ -- egipcio; que tienen una 
historia diferente; se convertirían en una comunidad de 
naciones, que llevaban las bendiciones dadas a 
Abraham, Isaac y Jacob, ninguno de ellos era judío. La 
casa de Israel ya no conservaría el sistema sacrificial; 
en el lugar que van, se les llama: hijos del Dios 

viviente – Oseas 1-2. 

Asi, nos hace bien a conocer nuestra historia, ya que 
Dios está reuniendo a muchos como el tiempo de los 
gentiles termina, y Jesús, el Mesías de Dios regresa en 
poder y gran gloria. Al Señor le gusta defiende y 
protege: a la viuda, a los huérfanos, a los 

extranjeros y a los pobres.  
Si yo a adivinar, él espera que los que quieran vivir en 
su ciudad, que pretenden seguirlo; Él espera que nos 
veamos como él, que pensemos de la manera en que él 
piensa y hace lo que él nos dijo. 

8 Yo los traeré / él trae a su pueblo, incluyendo 

viudas, huérfanos, extranjeros y pobres,  

y habitarán en medio de Jerusalén, y serán Mi 

pueblo, y Yo seré su Dios, en fidelidad y en 

rectitud. 

9 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos: 

Que sus manos sean fuertes, que escuchan en 

estos días / aquellos que escuchan en cualquier época, 
incluso la nuestra... estas palabras de la boca de 

los profetas... que estuvieron allí el día en que 

se colocó la fundación de la casa del Señor de 

los ejércitos, que el templo podría construirse / 
hay una razón por la que Moisés dijo: circuncide 

vuestros corazones; hay una razón por la que Pablo 
enseñó a los hijos del Dios viviente, diciendo: tú eres el 

templo del Dios viviente; 

hay una razón por la cual el Mesías sufrió por nosotros; 
y hay una razón por la cual el Señor Dios dijo que no 
hiciera imágenes gravas – aunque no lo sabría mirando 
alrededor de Jerusalén hoy; hay una razón por la que él 
permitió que el sistema de sacrificio fuera removido. 
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10 For before those days there was no wage for 

man or beast; and there was no peace from the 

enemy for the one who went out or came in / 

before the temple foundation was put in place preparing 
for Messiah to come, there was lots of work, but no pay; 
no peace for those doing their business,  

for I set everyone… against his neighbor / men 
and women at each other, as is happening today.  

11 But now I will not deal with the remnant of this 

people as in the past,  

says the LORD of hosts. 

12 For there will be a sowing of peace / which 
means, peace isn’t yet present; the place is still 
occupied with thieves and robbers of God’s promises; 
which means there is work to do for His people – some 
need to plant; others to water, and God will give the 
increase. Those following the living God, they do not 
need to wear yarmulkes like our Jewish cousins, nor do 
they need to call their teacher some quaint title; brother 
and sister will be good enough. 

The vine will give its fruit, the earth will give its 

produce, the heavens will give their dew; and I 

will cause the remnant of this people to possess 

all these things / starting with: peace.  

13 And it will happen, as you have been a 

byword of cursing among the nations, O House 

of Judah and House of Israel / both houses… in 
the world today, the little House of the Jewish – which 
we all recognize in the Middle East; and the much 
bigger House of the non-Jewish, ½-Egyptian Gentiles 
including those who became a multitude of nations 
and a great nation at the center of the earth – 
Genesis 48, tragically, these 3 leaders highly blessed 
by God, did not do their assignment – Zechariah 11. 

So I will save you, and you will be a blessing. 

Fear not, but let your hands be strong. 

10 porque antes de esos días no había salario para 

el hombre o la bestia; y no había paz del enemigo 

para el que salió o vino en / antes de que la fundación 
del templo fuera puesta en su lugar preparando el Mesías 
para venir, había mucho trabajo, pero no pagó; no 
hay paz para los que hacen su negocio,  

para que todo el mundo... contra su vecino / 
hombres y mujeres contra al otro, como está pasando.  

11 más ahora no hare con el resto de este pueblo 

como en aquellos pasados,  

dice el SEÑOR de los ejércitos. 

12 porque habrá una simiente de paz / lo que 
significa que la paz aún no está presente; el lugar todavía 
está ocupado con ladrones y ladrones de las promesas de 
Dios; lo que significa que hay trabajo que hacer por su 
pueblo – algunos necesitan plantar; a otros al agua, y Dios 
dará el aumento. Aquellos que siguen al Dios viviente no 
necesitan usar kipot como nuestros primos judíos, ni 
necesitan llamar a su maestro algún título pintoresco; 
hermano y hermana serán lo suficientemente buenos. 

La rama dará su fruto, la tierra dará sus 

productos, los cielos darán su rocío; y haré que 

el remanente de este pueblo posea todas estas 

cosas / comenzó con: la paz.  

13 y sucederá, como ha sido una palabra de 

malició entre las naciones, oh casa de Judá y 

casa de Israel / ambas casas... en el mundo de hoy, la 
pequeña casa de los judíos – que todos reconocemos en 
el Oriente Medio; y la casa mucho más grande de los no-
judíos, ½ - gentiles egipcios, incluyendo aquellos que se 
convirtieron en una multitud de naciones y una gran 
nación en el centro de la tierra - Génesis 48, 
trágicamente, estos 3 líderes altamente bendecidos por 
Dios, no hicieron su asignación – Zacarías 11. 

Así que te salvaré, y serás una bendición. No 

temas, pero que tus manos sean fuertes. 
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14 Thus says the LORD of hosts: As I thought to 

bring disaster to you when your fathers 

provoked Me to wrath, and I did not reconsider, 

says the LORD of hosts, 

15 so again I have thought in these days to bring 

good to Jerusalem / to bring benefit to the city, and 

to the House of Judah. Fear not.  

16 These you will do:  

[1] Speak truth to one another;  

[2] execute the judgment of truth and peace in 

your gates;  

17 [3] do not imagine evil in your hearts against 

your neighbor;  

[4] do not love false oaths: / to do so… is the way of 
the world; it is not the way of truth and peace. 

For all these things I hate, says the LORD / 
doing what the Lord likes still assures a civil society 
for all. 

For another time, Zechariah is on heightened alert: his 
ear-flaps are open… 

18 And the word of the LORD of hosts came to 

me, saying, 

19 Thus says the LORD of hosts:  

The fast of the fourth month / remembering when 
the walls of Jerusalem were breached,  

the fast of the fifth / remembering the burning of the 
first temple;  

the fast of the seventh / remembering the 
assassination of Gedaliah, the Jewish governor,  

 

14 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos: al 

pensar en traerte un desastre cuando tus 

padres me provocaron a la ira, y no lo 

reconsideré, dice el SEÑOR de los ejércitos, 

15 así que, de nuevo, he pensado en estos días 

traer el bien a Jerusalén / traer beneficio a la 
ciudad, y a la casa de Judá. No temas.  

16 esto harás:  

[1] hablen la verdad el uno al otro;  

[2] ejecutar el juicio de la verdad y la paz en sus 

puertas;  

17 [3] no imaginen el mal en vuestros corazones 

contra vuestro prójimo;  

[4] no aman los juramentos falsos: / hacerlo es el 
camino del mundo; no es el camino de verdad y paz. 

Por todas estas cosas que odio, dice el SEÑOR / 

haciendo lo que el Señor le gusta todavía asegura una 
sociedad civil para todos. 

Para otro tiempo, Zacarías está en alerta aumentada: 
sus orejeras están abiertas... 

18 y la palabra del SEÑOR de los ejércitos vino a 

mí, diciendo: 

19 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos:  

El ayuno del cuarto mes / recordando cuando los 
muros de Jerusalén fueron violados,  

el ayuno de la quinta / recordando la quema del 
primer templo; 

el ayuno del séptimo / recordando el asesinato de 
Gedalías, el gobernador judío, 
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and the fast of the tenth / remembering Babylon’s 
siege of Jerusalem… ALL these fasts had been 
sobering reminders of the blessings and curses Moses 
warned them about as they prepared to enter and 
possess the land God pledged to Abraham, Isaac and 
Jacob. They could be blessed and prosperous in the 
land, being faithful to God; or carelessly abandoned 
God and going their own way… they would be cursed.  

Thus says the LORD of hosts: The fast of the 

fourth month, the fast of the fifth; the fast of 

the seventh, and the fast of the tenth… will be 

to the house of Judah cheerful feasts of joy and 

gladness / all these fasts would turn to joyous feasts of 
great gladness and giving thanks to God; therefore, 

love truth and peace. 

20 Thus says the LORD of hosts:  

It will yet happen people will come even 

residents of many cities / the Lord says, get ready, 
expect it, the nations from all directions one day will flow 
into Zion, the City of David,  

21 The residents of one city will go to another, 

saying, Let us quickly entreat the LORD / don’t 
imagine entreating Him if you do not love truth and 
peace, and seek the LORD of hosts: I will go also 

/ how about you? 

22 Many people and strong nations will come to 

seek the LORD of hosts in Jerusalem, and to 

entreat the LORD. 

23 Thus says the LORD of hosts: / 
anyone want to argue? He seems to 
know what is going on. 

In those days it will happen / in the 
last days, Jesus told us all about it: the 
time when the Gentile nations come to 
a close,  

y el ayuno del décimo / recordando el asedio de 
Babilonia a Jerusalén... TODOS estos ayunos habían sido 
recordatorios sobrios de las bendiciones y maldiciones 
que Moisés les advirtió al prepararse para entrar y poseer 
la tierra que Dios prometió a Abraham, Isaac y Jacob. 
Podrían ser bendecidos y prósperos en la tierra, siendo 
fieles a Dios; o descuidadamente abandonado a Dios y 
yendo a su propio camino... estarían malditos.  

Así dice el SEÑOR de los ejércitos: el ayuno 

del cuarto mes, el ayuno del quinto; el ayuno 

del séptimo, y el ayuno del décimo... será en la 

casa de Judá alegres fiestas de gozo y alegría / 
todos estos ayunos se irían a fiestas gozosas de gran 
alegría y dar gracias a Dios; por lo tanto, amor 

verdad y paz. 

20 Así ha dicho el SEÑOR de los ejércitos:  

Sucederá que la gente llegará incluso a los 

residentes de muchas ciudades / el Señor dice, 
prepárese, espere, las naciones de todas las 
direcciones un día fluirán a Sion, la ciudad de David,  

21 los residentes de una ciudad se van a otro, 

diciendo: implorar ágilmente el favor del SEÑOR 

/ no imagines suplicándole si no amas la verdad y la paz, 

y a buscar al SEÑOR de los ejércitos: yo también 

iré /¿qué hay de ti? 

22 muchas pueblos y naciones fuertes vendrán a 

buscar al SEÑOR de los ejércitos en Jerusalén, y 

a implorar el favor del Señor. 

23 Así ha dicho el SEÑOR de los 

ejércitos: /¿alguien quiere discutir? 
Parece saber lo que está sucediendo. 

En aquellos días acontecerá / en los 
últimos días, Jesús nos lo contó todo: el 
tiempo en que las naciones gentiles se 
acercan, 
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that ten men / in Hebrew, ish… where we get the 
suffix for Swedish, Finish, Danish, English, Scottish, 
Irish, and Spanish; and of course: Jewish. Are they all 
related, or what? God’s people, both men and women… 
isn’t that interesting? Those are the primary countries, 
to where we know can be traced the 10 northern tribes 
of the House of Israel once thought lost to history, now 
located. 

In those days it will happen, that ten people will 

take hold out of all languages of the nations / 
they are going to grasp the shirt of a Jewish brother or 
sister; so I wonder if the cousins and all the others 
around Jerusalem are getting ready. They sure have 
had plenty of time to prepare; we’re learning about all 
the non-Jewish relatives on the way to the festivity; the 
ancient Ephraimites, Manassahites, Danites, 
Reubenites, Simeonites, Zebulunites, Issacharites, 
Levites, Gadites, Asherites, Naphtalites, and all the 
other non-Jewish Israelites from every nation with all 
their friends, on the way and they are excited, too; 
whether or not they like: challah, gahnun, malawach, 
cholent or gefilte fish… 

10 goys /1 Jew It is marvelous 

in our eyes. The ratio:10 to 1; but no need to worry; our 
Jewish cousins can handle it; it has been a long journey 
through many dangers, toils and snares; but finally, as 
brothers and sisters in Christ alone, all are returning 
home; all because our great LORD Jesus. 

10 goyim even will grasp the shirt of the one 

who is Jewish, saying, We will go with you: for 

we have heard: God is with you, too. 
It makes you want to shout: glory, doesn’t it? Some 
might wonder, how can I take hold of the shirt of one 
who is Jewish; and go to Jerusalem? Well, how about 
do what we are doing with our faithful cousins: who hold 
to Jesus the Christ, Yeshua the Messiah:  
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que diez hombres / en hebreo, ish... donde se 
obtiene el sufijo para sueco, finés, danés, Inglés, 
escocés, irlandés y español; y, por supuesto: judío. 
¿Están todos relacionados o qué? el pueblo de Dios, 
tanto hombres como mujeres... ¿interesante? Esos son 
los países primarios, donde sabemos que se pueden 
rastrear las 10 tribus norteñas de la casa de Israel, que 
se pensó perdida en la historia, ahora encontré. 

En aquellos días sucederá, que diez personas se 

retendrán de todas las lenguas de las naciones / 
van a agarrar la camisa de un hermano o hermana 
judía; así que me pregunto si los primos y todos los 
demás alrededor de Jerusalén se están preparando. 
Seguro que han tenido mucho tiempo para prepararse; 
Estamos aprendiendo acerca de todas las familias no- 
judías en el camino a la festividad; los antiguos Efraimitas, 
Manassahites, Danites, Rubénites, Simeónites, Zebulon-
ites, Isacarites, levites, Gadites, Aserites, Naftalites, y 
todos los otros Israelites no-judíos de todas las 
naciones con todos sus amigos, en el camino y están 
emocionados, demasiado Si les gusta o no: challah, 
gahnun, malawach, suelen o pez pescado relleno... 

10 goys /1 judío es maravilloso 

en nuestros ojos. La relación: 10 a 1; pero no de 
preocuparse; nuestros primos judíos pueden manejarlo; 
ha sido un largo viaje a través de muchos peligros, 
afanes y trampas; pero finalmente, como hermanos y 
hermanas sólo en Cristo, todos regresan a casa; porque 
nuestro gran SEÑOR Jesús. 
10 Goiim incluso agarrará la camisa de aquel 

que es judío, le dirán: Iremos con tu, porque 

hemos oído: Dios está contigo también. 
Te hace querer gritar: gloria, ¿sí? Algunos podrían 
preguntarse, ¿cómo puedo tomar la camisa de uno que 
es judío; e ir a Jerusalén? Bueno, ¿qué hay de hacer lo 
que estamos haciendo con nuestros primos fieles: que 
se tienen a Jesús el Cristo, Yeshua el Mesías: 

Dr James Tour: su testimonio Jesus Cristo y 
nanotecnología     El testimonio de Steve Olin:  
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